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m ű k ö d é s ű k e t  m e g k e z d e n i  s z ív e s ­
k e d je n e k .  A s z e r k .

A lakítsunk K özm űvelődési 
Egyesületet.

Fajunk erősítése, nem zeri nyelvünk és 
kultúránk terjesztése érdekében incgimliilt 
országos mozgalomról m ár lapunk múlt szá- 
inábau megemlékezve, az ügyhöz méltóan 
ezután is legfőbb törekvésünk lesz azt fel­
színen tartani, idilliként visszatérni rá mind­
addig. inig sikerülni fog legmelegebb óhaj­
tásunk: a lettek mezején látni városunk és 
vidékének értelmiségét, iutelligentiáját is, a 
kikről különben m ár régen meg vagyunk 
győződve, hogy minden hazafias ügyet a 
legnagyobb lelkesedéssel szokott fölkarolni. 
Éppen azért eszméket pendítünk meg, s 
egyúttal kinyilatkoztatjuk azt is, hogy olvasó­
közönségünknek eszmék fölvetésére és meg­
vitatására. -  - melyek a kitűzött czél eléré­
sére irányulnak. lapunkban mindenkor 
a  legnagyobb készséggel fogunk helyet adni.

Ilyen eszmének tartjuk a  Dunántúli 
Közművelődési Egyesület fiókegyesületének 
megalakítását is. a mely tulajdonképpen első 
lépés lenne a hazafias czél' f ! -. s a mely 
megalakulva, óvatosan, körűit -küllőén kez­
dené meg a iiagv m unkát, útbaigazítással, 
tanácsosai szolgálói az anyaegyesületnél, 
valamint a  m íg  is közoktatásügyi* korm ány­
nál is aziránt, hogy mik vblnáiiak azok a 
teendők és intézkedések megvalósítása, me­
lyek a vendvidéken, a  nemzeti ügy előmoz­
dítása érdekében a legjobb siker remén .ével 
kecsegtetnek. .

A társulásban, az egyesülésben van az 
erő. Azért az emberek, ha a közügyre, a

társadalom ra, avagy a hazára nézve vala­
mely üdvös czél elérését óhajtják. —  töm ö­
rülnek. társulnak, hogy vállvetve elérjék azt. 
a mit egyes em ber magára hagyatva, soha 
sem valósíthatna meg. Azért hát tönioröljünk 
mi is. hogy aztau egye ült erővel hatható- j 

san és nagyobb nyomatékkal lehessünk 
szolgálatára a fontos ii’-ui/eli ügynek.

S hogy azonban az egyesület megala- 
kulha-son. működjék közre minden tényező, 
honleányok és hazafiak egyaránt. S én hi­
szem ha különösen városunk és vidékének 
intelligens hölgyei felkarolják a hazafias 
eszmét, akkor az egyesület megalakulása 
biztosra vehető. Hisz az ők finom, gyöngéd 
felhívására ki tudna megtagadni évenként 
egy-két forint áldozatot különösén akkor, ha 
azt a  haza oltárára kell adnunk. Ezen löl- 
tevésemet közvetlen tapasztalatra alap ilom : 
szám talanszor voltam tanúja annak a hon­
leány! buzgalomnak és lelkesedésnek, incly- 
lyel az erdélyi intelligens nők felkarolták az 
Kmke fiókjainak megalakítását, s ezzel kap­
csolatban a tagok szorgalmas gyűjtését, mi­
nek folytán ö nekik oroszlánré-zök vau 
abban. - - a mit a történelem bizonyára 
ar.inybelükkel fog lapjaira följegyezni. - 
hogy m a az Kinké annyira megerősödött, 
melynek vagyona m ár i| másfél milliót is 
megközelíti s igy óriási .nyokbán terjeszt­
heti ki a nemzeti ügyre vonatkozó áldásdus i 
működését.

Nálunk azonban a fiókegye<ü!et meg­
alakításában nem annyira a tőkegyűjtés a 
födolog. haliéin inkább saját magunk meg- , 
uyuglatása. hogy mi is teltünk valamit a 
nemzeti ügy érdekében, s nehogy utódaink 
minket is m ulasztással vádoljanak: de meg 
egyesület nélkül nem is tiidiiók az illetékes 
faktorok figyelmét eredm ényesen a vendje­
inkre ráterelni.

Talán nem is időszerű az eszme föl­
vetése. mert a mai társadalom  beteg, tele 
van mindenféle veszedelmes iniazmákkal, 
melyeknek kiirtására vállalkozni, azt hiszem 
hiába való m unka lenne, mert azok lombo- 
lásaikkal m ár annyira előrehaladott stadium - 
bun vannak, hogy nem a  viszonyok javu­
lásira . liánéin inkább azok rosszabbodására 
van szomorú kilátás.

Km azonban a kedvezőtlen társadalmi 
viszonyok daczára mégis hiszem és rem é­
lem. hogy a ház dia.- ügy egyesíteni fog 
bennünket. Ha az élet nehéz küzdelmei 
közben sok apró. kicsinyes érdek, irigység, 
avagy talán sérlelt önérzet, hiúság szétvá­
laszt is bennünket, de mindezekkel szem ­
ben miiidiiyájunkhuii meg vau. meg kell, 
hogy legyen a hazafias érzés szikrájának, 
mely ha élesztetik lángra gyuj. s a legma- 
gasztosabb erénynek a hazaszeretnek —-  
le.-z szülőanyja, a kinek pedig szivét ez a 
legmagasztosabb erény ékesíti, uz félrelöki 
Htjából a kicsinyes érdekel, irigységet, m a­
gába fojtja sértett önérzetét, hiúságát akkor, 
ha a nemzet vagy a haza érdekeinek elő­
mozdításáról van szó.

Kn is a fölvetett eszme megvalósítását 
a szivekben levő hazalias érzés szikrájától 
várom, azért csak bontsa ki hát valaki a 
zászlót, meg Nagyok győződve, hogy mi 
m indannyian sorakozni fogunk illája.

Pataky Kálmán.
F ö ld m iv e lé sü g y i  m a g / ,  k ir. M in is z te r  
71544. sz . I. I a. k ö r r e n d e l e té  a z  o s z -  

s z e s  k ö z ig a z g a tá s i  h a tó s á g o k h o z .
Kel éve mull. hogy nz ezredéves mull emlékét 

liiven ápoló migyjiiiiiklioz. s a föld becsületes né­
pébe/ azt a keresi iiil.-yl.-in, hogy a millennium 
ehdckéro fakai ültessenek : és kérő szavam meg­
hallgatásra talált.

Ma mar a huzalmi érzés biztos jelen! látom.

T Á R C Z A .
É g ő , f o r r ó  . . .

Az . Alsi. I.piulvni Hintáé* eredeti lárezája 
Égő. forró szerelmet 
l/ivcll ki két szemed,
Mig ajkad nem súgja, hogy 
Szived engem szeret.

Oh! tárd fel lelked titká".
Oh! mondd, hogy .szeretlek"
Mert igy kel-ég közt szivem 
Itaiianól reped meg.

Ilrinrirli János.

M i v o lt  a  s z e r e lm e m  ?

Mi volt a szerelmem ?
Künn vár ja szememnek.
Melyben reményeim 
Mind chucriiltenek.

Mi volt n szerelmein?
Kin/o aggodalom.
K"|>ar sziklák közöli 
Emelkedő vadon.

* . Mi volt a szerelmem ?
balga kie-i gyermek,
Ki himes pillangót 
•►ki,ilaiml kerget.

Mi volt u szerelmem?
Hubánál fedője.

' Sülét fátyol, a mely 
Tövisből volt szőve.

Mi volt a szerelmein?
Kiesi madáiTeszek,
Melyet szilaj vihar 
Darabokra tépett.

llrinricli János.

P a p u c s ,  a  m e ly  n e m  n y o m .
Igen sokszor hallolluiu a eziu.ul választolt 

mondatot egy jóságos bölcs báesilol említeni, de 
sohasem hallollum tőle azt egv esetre vonatkoz­
tatni.

No de ha ü diszkrét, miért ne lehetnék cu 
indiszkrét.

Megpióhálom a pletykát.

Történi egyszer meglehet, hogy tóldis/or. 
de arról nem tudok , hogy valahol - - lehel, 
hogy máshol, de arról sem tudok egv bált 
rendeztek.

Igen, mert ilyent is lehet rendezni és remé­
lem. hogy senkinek sínes ez ellen kifogása.

Ilu rendeznek kcjutazást kánikulában, /-idolt 
vasúti kocsikban. - ha rendes lársasvaesorákal 
élvezhetetlen koszt és sokszor még elvezhrtcllenobb 
félköszöntők mellett. Int rendeznek tüntetést 
pénzért és szép szóért, miért ne rendezhetnének 
bálokat vagy legalább egv bilit.

így gondolkozott Bokrosa Orftezián tir, de 
egészen ma-kép n felesége, szüléiéit Tollasé 
Malvin.

Igenis igy hívjak őket !s kite<izem a nevüket,
hu mindjárt neheztelnek .is i•He.

.Nem megyünk!' rivalll. partion, fuvolá-
zott férjére Mali néni.

.Ile édes* - alázatoskodik (iráezi bácsi.

.Egy szót sem!" vágc>11 kaiízbe egv zupás
Imszárürme-tcr snujdigságát sik.-n•el utániéi Máli

Könnyek tolultak (iráez.i bácsi jóságos sze- 
iného. mikor ezen jelenet alatt öiikényteleii reflexiók
vette rajta erőt.

(j. lo lio- /ii élete aluli annyi emberrel jött 
,1—/,.. soha -önkivel nem pörölt: a kocsisának is 
azt monilln, hogy .kérlek", a szolmleanynak 
pedig .kérőin"

Ősz haj i. kaezkiás koteleltjei, szelíden lm’ 
tozott homloka és alig hajolni meré«zked * orr,., 
mind. mind néma ékessz dássol hirdették, hogy ö 
a bekenek túlzás nélkül mondhatjuk angyala ; 
nem. ez kov *s : arkangyala !

Máli néni nzoubni l.ogynn is fijezziikki 
magunkat 11!• '■ mlraria--aggal ? . Mali néni a
családnak túlzás nélkül és egyenesen kimondva 

.lelke- volt: mivel p-dig a család, a számtan 
e - :i I halat la u szabályai bizony-aga szerint, csak két 
tagból állott, könnyű kitalálni, hogy tiráezi bácsi 
az .amiig" alárendelt fontos-,igát és értékét kép­
viselte.'

Hogyan. Imgy nem történt nem kutatóin, 
nincs is jogom hozzá kutatni, szóval két 

nappal a hal előtt Máli néni homlokon csókolta 
elied után a szenvedély ily vurutlnn kitörésétől 
hirtelen elkábult férjét s fülébe sug.a o két 
szol: .Megyünk bálba!"

Engedelmes, csendes keblét ez a jelenet fel­
dúlta s linóm, jól dresszirozott idegrendszerét a 
-/avak annyira összekuszálták, hogy Máli néni a



hojrr az ország minden vidékén, közel két millió 
fa vert gyökeret az ezredéves anyafoldben, hogy 
majdnem erős, sudár törzse hirdesse országnak-- 
világnak, hogy a nemzet a második ezredevet a 
honfoglaló elődök erdeinenek dicsőítésévé! kezdte, 
s hogy fennmaradásának alapját és jövőjének híz 
tosilékát el'<» sorluiu liagyoninnyitik sértetlen íen- 
tartásAban es az azokhoz való lm ragas/.kodasiutii 
kereste

Kzek az öröiiiteljes emlékezet fai lesznek!
De most a halsors a nemzetet őrangyalától 

fosztotta meg s minden kebelbe igaz. e- örók bá­
natot ültetett.

ÁLSfl-I.ENDVA 1 sílCr

Kétszeresen érezzük e gvászt és bánatot a
mai liajtnn, un•ly inaskor i ríii Iliink i.apja volt.
melyiL-n dicsőül 1 királynénk nci' napi é>rfordutóját
finnépeltük.

Mily szép és nemes elhatáin./ás leíme a mai
emlékezetes napon, mily igaz kifejezője lenne az 
országos gyásznak. ha hegyen es völgyön, a váro­
sok neparudata s csendes falvak egyszerű lakói 
közt s/.omorufü/. terebélyes hars, viharral daczoló 
tölgy és örökzöld fenyő hirdetne uz. Ü emléke­
zetét !

Kar igaz. hngv az a tekintet melynek mo-
solya egykoron cgv iíemzet jővöjémi'k liajnalpirja
volt, szobrász vésői .által aicgörökitve nezend le
reánk s kniuplinévé állunk meg mii is egy eiulek-
szobor előtt. melynck pa. szinte csodás
lelkesedéssel hordta össze szegény és gaz.dag ha- 1 
Iája és hűsége: a kegyeletnek ezeknél az emlé- | 
kéknél meg sem szabad megpihennie!

Mert a kinek bölcsője ott ringott egy erdő- ] 
koszoruzta tó bűbájos partjain: a kinek kedélye j 
annyira vidult, ha erdőink zugó fai közi és a ki , 
nek sebzett lelke oly édes enyhülést talált távol 
vidékek mythoszi ege alatt magasba nyúló száza­
dos eidók melyén; a ki a természet szépségeinek ! 
oly csodája volt: unnak emlékét fák milliónak kell i 
hirdetni; annak tiszteletere. mint az ókor mesés 
világábun. szentelt berkeknek kell támadniuk, hova 
áhítattal közeledje', az utas; hol a fáradt vándor 
a nap heve ellen enyhdyel találjon s nemes ér­
zelmekre gerjedjen a lelek!

Eli bizalommal intézem azt a kérést a ma­
gyar társadalomhoz, hogy dicsőiül királynénk em­
lékezetére emlékfákat ültessünk!

Óhajom — s bizonyára csak ez lehet óhaja 
mtndannyiunknak — hogy a nemzet hálás kegye­
letének ez ősi szokás szerint való megnyilatkozása 
megdicsöult királynénk tündöklő erényeihez, nem­
zetünk iránt tanusitott jóságálioz és nagylelkűsé­
géhez méltó legyen.

Ez az óhajtás indított engem arra, hogy uz 
eszmének felkarolásara jelen körlevelemmel az 
országnak mindama köreit és vezérferfiat felkeres­
sem. a kiknek közreműködése a biztató szónak 
erejével és a vonzó példának liuiulmávnl általános 
és egységes mozgalomra szerkesztett a nemzetet.

E végből teljes bizalommal fordulok t. Czi- 
medhez is azzal a kéréssel, h így a kegyeletes 
cselekmény gyakorlásában vagy uz eszme megva­
lósításának előmozdításában körülményeihez képest 
szóval vagy tettel hathatósan közremuköddi mél- 
tóztassék: es mivel az emlekfak ültetésének ered­
ményét annak idején örök emlékezetül közzétenni 
is szándékozom, felkérem t. tlzimedet. hogy a 
saját részéről vagy közreműködésével vagy felhi-

.AI.SÓ-LKNDVAI HIHA1 ló ­

vásár".i foganatosított ültetés.■kröl engem még a
jövő évnek <•No felében ér»e>iiteni szíveskedjek.

A köznímüködés módjáimik ne'gvalasttását, a
kegy.Hetes cselekiuény kivit.-lének megálkipitisát
L Czhíred b ilcs belátására 1ázva. c'iipan azt ki-
vilimin megemliteni. hogy az ültet'endó fák közt
melt. •un fogl;albatnaiiak hely.)i a M>omló koroiiáju
fák. swMiionifíiz. kői•is és szomorú bükk.
ép úgy a megdicsöult királyné kedvenez fai: a 
tölgyek és a fenyők, valamint uz egyebb hosszú 
életű fák fajai.

Az cmlukfáknak, facsoportoknak s kedvező 
körülmények között egész kis ligeteknek ültetésére 
alkalma' lielyet nem lesz neliez találni sehol; de 
in- maradjon jeltelen az országnak egyetlen Iája 
sem. melyet a megdicsöult királyné vulalia meg­
látogatott !

Az ültetett fák csoportok vagy ligetek „Er­
zsébet Királyné emlékfái" nevet viseljenek es le­
gyenek ily feliratú táblákkal meg is jelölve, hogy 
azokat mindenki gondozásban részesítse, bánfai 
mázastól megkímélje.

Hassa at mindnyájunk lelkét a kegyelet ne-
ines indulata; fogjunk ke:tel a nemzet c szép és
nagy emlékűnivének léini'hozására, In■gv a mint
országunk ezr■edéves öföi nün nc*| .ének emléket a
millctmáris emi lek fák müli.•ja őrzi s hinleli; akként
a megdicsőült Királyné ne■vdien ültetett emlékfák-
nak milliója Uigyon örizöjt■ '  hirdetője a nemzet
hala' kegyeleti •nek is.

Hazafiui üdvözlettel ltui!u[>esten, 1898. évi
november hó 19-éu.

Ihtrúnyi Ignácz, s. k.

A z a .- le n d v a i k ir . jb ir ó s á g  ü g y b e o s z ­

tá s a  a z  1899- é v re  a  k ö v e tk e z ő :

I. Karabelyos Klek kir. jarásbiró ügyköréhez 
tartoznak: a) az elnöki és h) fizetési ineghagyási 
ügyek egészen; c) sommás pereknek A F betűig 
tetjedö luinvada ; d, szóbeli kérelmek, l;irgyalá''ok, 
nyilatkozatok es feljelentéseknek felvétele; ej kir. 
közjegyzői teendők.

II. Huf József albirnóhnz: n) a sommás pe­
reknek R—Z betűig; bl örökösödési ügyeknek 
R—Z betűig; ej összes végrehajtási ügyek; <0 
összes (Milgári megkeresések; e) az 1. alulit ügyek­
ben helyettesítés.

III. I)r. Andrasovics Imre albiróéhoz:«) som­
más pereknek ti— betűig : b) örökösödési ügyek­
nek A—ó  betűig; c) összes polgári vegyes ügyek; 
d) összes anyakönyvi ügyek; e) örökösödési és 
hagyományi bizonyítványokat tárgyazó ügyek.

IV. Tüskés Dezső kir. alhiróeiioz; ni az ö<z- 
szes biinvizsgalatok; b) vétség kihágások; e) bűn­
ügyi vegyes és d) megkeresések.

V. Horváth Mihály albiró ügykörét képezi az 
összes telekkönyvi ügyek esojKirtja.

Városi ügY ek.
Városunk képviselőtestülete 1H99. évi január 

hó 11-én megtartott rendes közgyűlésén a követ­
kező határozatokat hozta:

1. Az elemi iskola államosításának kérdése

szobaleány segítségével osHk hosszabb locsolgatás 
után tudta Gráczi bácsit eszméletre hozni.

A szájából kiesett havannát Juczi felszedte 
á nehez. szőnyegről s azt szipkával ellátva szak­
szerűen Graczi bácsi szájába dugta.

Mali néni a tükörhöz ment es hajat rendbe 
hozta.

A fekete tollas boát éjfél útin 2 órakor Máli | 
néni a szalon renaissance-asztalkájára tette s ha­
nyagul heledölt a nagy. puha karosszékbé s hal­
kan trillázta a „Bál után* épen nem ismeretlen 
dallamát, - mind halkabban, halkabban, inig vegre 
fantáziájú valóságos álomképeket varázsolt eléje, j 

Az udvarias Gráczi bácsi kozmopolita disz- j 
ruháját házi öltözettel felváltva láhkegyen közele- 1 
dett a csalad szunnyadó lelke felé.

A gariiizon várost cserélt, vagy a város gnr- 
nizont cserélt nem tudom, nem voltam katona, 
— de akánnint van, az eredmény egy: uj katonuk 
kerültek a városba.

Az ezredes ur, egy solfárinói katona, la­
kást keresett és Máli néni kiadta neki a földszinti 
lakást.

Nem mondom el, hogy Juczi az ezredes privát- 
dinerjével annak rendje és módja szerint egybe­
kelt. hisz ez hónapok múlva történt csak, de igenis 
elárulom azt. hogy az uj lakó beköltözése óla Mali 
néni különös gonddal öltözködött és a kardesörte- 
tést kellemes zenének tartotta azon naptól kezdve, 
melyen azt a két igét Graczi bácsi fülebe súgta.

A bálterein fényben úszott; a második né­
gyest pedig Máli néni Sauerteig ezredessel jurta; 
Gráczi bácsi u mellekteremben — tarokkozott; 
ezért akart ö a balba menni, inért casinóba nem 
eresztette a Gráczi bácsi erényeit féltő Máli néni, 
— otthon pedig elégetett mindenféle kártyapaklit, 
a család anyagi ügyeit vezető családi .lélek*.

Letérdelt előtte s az ártatlan szórakozás en­
gedélyezéséért áhitatos kézcsók alakjában fejezte 
ki őszinte, igaz háláját.

De — oh rémület — egy a házi leltárim fel 
nem vett idegen öltözeti darab kihivóan kacsin­
gatott a stylszcrüen berendezett szalon tisztességes 
bútoraira!

Az az idegen vnlunti. egy darab hófehér 
szarvasbőr keztvü volt. mely Máli néni köpönye­
gének zsebéből szabadulni törekedett.

Gráczi bácsi rémülete lassan oszladozott s a 
gondolkozás lehetőségének adott helyet; Gráczi 
bácsi tudta azt. hogy az a katona keztyü nem le­
het bűnjel. - de nem tudta a rejtély magyaráza­
tát megtalálni!

Hátha mégis bűnjel! ?
Erős elhatározással - mi lelkületűnek reper­

toárjaim egyáltalán nem tartozott megragadta 
azt az idegen tárgynt s már a kályha tüzébe akarta 
dobni. enyésszen el örökre észrevétlenül — de 
meg sem tette, hisz a keztyünck jogos tulajdono­
súnak kell lennie; ö, a ki sohasem károsított meg 
valakit. igen természetesen csuk azzal a fohász- 
közben tett kijelentéssel dugta zsebre: .Holnap 
alapom a keztyül a .Híradó szerkesztőségének.

! n jövő gyűlés tárgysorozatába felveendő. A tanoncz- 
; iskola felAHitása érdemében a vallás- es kfizoktat&s- 

gvi minisztérium leirata tudomásul vétetik s uta- 
, sálatik uz elöljáróság, Iwgy az államsegély iránti 

kérvényt felszerelve, a leiratban érinteti haté - 
i lóben, vagyis 1899. évi i'ipril havolián terjessze fel.

2. Di - Hajós Fcrencz és Darun lápot Csák­
tornyái lakosoknak a vjllamvilágilási telep felállí­
tására az egy évi idő hosszabbítás megadatik.

3. Netilmuer Andrásnak a katonai szállásbé­
rek UK) forintra vak'i felemelése lárgyában ••löte>- 
jeszlett szóbeli kérelmére a gyűlés azt határozza, 
hogy a kérelem bővebb uiegoko'ásáig azt egyelőre 
elutasítja. ,

4. Monda József segély iránti kérvényére 2 
forint havi segély u szegény-alap terhére meg­
adatik.

5. A szegények részére 1898, év I. felében 
kiszolgáltatott gyógyszerek ára lejében 55 forint 
41 kr. a helybeli gyógyszerésznek kiutallulik.

ti. Az esküdtek alaplajstrouiának összeállítá­
sához az összeíró bizottságba Hajtnássy Fcrencz 
küldetik ki.

7. Sons Klára óvónő kérvénye folytán, ré­
szére 50 forint drágusugi pótlék cziméii uz 1899.

i évre is megszavaz tátik.
8. Illetőségi ügyek: Lodola József és Péter, 

j Völgyi l’al és Iá menyi Jozefa kérvényei ehilasittut-
uak; ellenben Kaisztl István és Traviczky Karoly 

' also-lendvai illetöségücknek elismertetnek.
9. A város részére egy megfelelő dob be­

szerzésű hulároztutott el.

Mindazok, kiknek bekeblezetl tartozásaik van­
nak, a kamat lelver vallomásokat adóelengedés 
ezeljúból snjal jól felfogott érdeküknél fogva folyó 
lui 3l-én délután 5 óráig az illető községi, esetleg 
körjegyzői hivatalban adjak be.
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H Í R E K .
Halálozás. Duzs Lajos tnpokzai királyi járás­

in ró éleiének 51-ik évében Budapesten elhalt.
Posta-statisztika. A 13 község é* két major

területét magában foglaló helybeli kir. posta- es 
távirduhivatal 1898. évi forgalma a következő volt : 
ajánlott levet feladatott 421; csomag érkezett 330. 

! feladatott 145; pénzcslevel érkezett 31, feladatott 
j 33; utánvétéi érkezett 98, feladatott 3; utalvány 
; érkezett 7733 darab 253983 fit értekben, felada- 
; toll 13351 darab 280339 Irt értékben; postai 
. megbízás érkezett 189 darab. Távirat feladatott 

2702, érkezett 2800 darab. Takarékpénztári bcli- 
' zetes történt 2020 forint, visszafizetés 3883 forint 

értékűen. Chequc-liefizetés történt 929Ö9 forint, 
visszafizetés 30430 forint értékban. Jövedéki bevé­
tel volt 94>y forint 02 kr., miből a távírdái bevé­
telre 1307 lorint 75 kr. esik.

- Tánczmulatság. A folyó éYi február hó 
1-én Poppel Lajosnál megtartandó táiiezmulatság 
a legszebb látogatottságot engedi romolni, amiül 
inkább, mert a rendezőség a hölgyek részere meg­
lepetésről gondoskodott; ugy halljuk, hogy a höl­
gyeknek szép virágcsokrot nyujt át a rendozö-eg.

-  Tüzeset. Kerka-Kálóczfán folyó hó 22-én
szándékos gyújtogatás folytán tűz támadt, mely 
két házal inellcképületeivel együtt elpusztított.

tegye közhírre, hogy a károsult tulajdonát ott át-
veh.ti !*

Máli nénit nem keltette fel; — hogyan is 
tudott volna a megcsalt férj szerepében fellépni 
.0* vele szemben.

Másnap reggel Juczi jelenti, hogy az ezredes 
kéreti hiányzó keztyiijét; Máli néni meg mosolygó 
arezczal aludt a nagy, puha karosszékhen.

Gráczi bácsi némán átnyújtotta a bűméit 
Jucinak.

Suuerteig ezredes delfele vizitelt s Máli néni 
ekkor tudta meg, hogy zsobóben a hadügy kere­
tébe tartozó idegen felszerelési czikk volt.

Kiderült, hogy u privát diner a bál után a 
ruhatárban az ezredes ur parancsára ennek kéz- 
tyfijét a katona köpönyeg zsebjébe akarta elhe­
lyezni, de a nagy zavarban, tévedésből a mel­
lette levő köpeny zsebjébe tette, — mely köpeny 

- óh szeszélye a sorsnak — Máli nénié volt!

Másnap a ház kupuján egy női kézírás »oH, 
mely azt hirdette, hogy a földszinti lakás kiadó,

Történt egyszer meglehet, hogy többször, 
de erról nem tudok - hogy valahol, — lehet, 
hogy máshol, de arról sem tudok — egy bált 
rendeztek; de azt már egess biztosan tudom, hogy 
Máli néni nem ment többé bálba, — Gráczi bácsi 
pedig nem tarokozott többé — bálban — de igen 
is hetenkint kétszer a kaszinóban!

Íme a papucs, amely nem nyom.
A f .



— Nűegylet. Folyó hó a jótékonyság
eszméje értekezletre gyűjti össze n helybeli izr. 
népiskola tantermében városunk és vidékének izr. 
hölgy közönségét. Az értekezlet c/.élja egy izraelita 
nöegylet megalapítása. Mint a közügy iránti érdek­
lődés bizonyítékát, öriuumel jelezzük a hirt annyi­
val inkább, mert czélja nem. - es távol áll min­
den önérdektől. Az értekezlet lefolyását jövő szá­
munkban hozzuk.

Cilico - estély. 1899. évi február hó 
13-án a .Korona" szálló nagytermében zártkörű 
ealieo-estelyt rendeznek. Kezdete este 9 órakor.

— Baleset I .entihen a napokban egy ligyer- 
tnek a vasúti ürház körül diiminittölténynyel ját­
szott, mi közben u töltény szétrobbant s a liu 
alsó ajkát és balkezének két ujját szétroncsolta.

— Országos vásár. A folyó hó 25-én meg­
tartott országos vásár kevés élénkséget mutatott, 
csekély árak mellett; csak az nprónmrhának volt 
igen jó áru.

—  Tánczmulatság. .Dobronak és Vidéke* 
társaskör 1899. évi február hó 8-án saját könyv­
tára javára tánczmulatságot rendez.

—  Társas-estély. A Lcnti-i .Olvasókör* saját 
könyvtára javára 1899. évi február hó 11-én a 
lenti-i nngyvendéglö összes termeiben tánczczal 
egybekötött zártkörű társas-estélyt rendez. Belépő­
díj : személyjegy 2 korona, családjegy 5 korona. 
Kezdete este fél 9 órakor.

—  Könyvnyomd* áthelyezés. Balkányi Ernő 
helybeli könyvnyomdatulajdonos, üzletét a kor igé­
nyeinek minden tekintetben nu-gfelelölcg beren­
dezve kikövitette és Marton Kálmán házába folyó 
évi tebruár hó folyamán fogja áthelyezni.

— - Az e héten megtartandó országos vásárok: 
Nugy-Kanizsán január 30 án, Csáktornyán és Zala- 
Szent-líróton február 8-án.

Kebele. — Nagy idők tanúja. Folyó hó 22-én 
hunyt el községünkben Dómján Péter 79 éves 
uggastyán. ki az 1848—49. évi szabadságbarezot 
végig küzdötte. Érdemeihez méltó temetésben ré­
szesítettük. Schwarcz Mórné és Paczner kisasszo­
nyok bonleányi szivükről tettek tanúságot akkor, 
midőn az elhunyt ravatalára két díszes koszorút 
helyeztek. Az elöljáróság fáklyás menetben kisérte 
ki az elhunytat utolsó útjára, m.g Schuarcz Izidor 
lendületes beszédet tartott az érdemekben gazdag 
elhunyt felett.

_  ÁLSÓ LEN&VA, Í899.

Pénzügy.
-f- Szövőgyár Aradon. Ariid város tanácsához 

egy tiirocz-szeiit-mártoiű \allalat kérelmet intézett, 
melyben az ott létesítendő textil-gyár felállításáért ; 
folyamodik. Az első V'Ztcndöbuu 200 munkást 
jogliilkoztatnii a gyár.

-r- Szirup- és keményítőgyár Székesfehérvárott.
Székesfehérvárott nagyszabásúra tervezett sziru]>- 
és keményítőgyár finuiiczirozását fejezték be. A 
gyár üzemet 300.000 inni. burgonya és 30,000 
nini. kukoriczu feldolgozására akarják berendezni. 
Az alapítás élén Wertbeim Ármin birtokos áll s 
dolgában Fiatb Pál báréi főispán es Havranek 
József |iolgárinester járnak közben a kereskedelmi 
miniszternél.

+  Iszapolt kretagyár Sopronmegyeben. Egy
lieesi szaklap írja, hogy Strausz R. ruszti vállalkozó 
Müllendorfbun (Sopron vili.) iszapolt krétagyárat 
létesít

-t- Balatoii halászati rt. van alakulóban. 
Veszprémijeit 50.000 frl, alaptőkével, mely e hó 
22-éu tarlotu alakuló közgyűlését. A kezdeménye­
zők élén Szabó Imre orsz. képviselő áll.

A máv 1898. évi üzleti eredménye, noha 
nz utolsó évnegyedről még csuk ideiglenes ki­
mutatások állanak rendelkezésre, nagyon kedvező­
nek mondható. A személyszállításból 23’ t, az 
iárvszáUitsiabói 661 2 *.« millió frt a bevétele; összes 
bejebíle tellát K91 • millió frtra rúg, vagyis l 4 • 
íiúlfcóyul többre, műit az 1897. évben.

-f- A jég-üzlet A jégkár ellen biztositó in- 
f.éz«tek elhatároztak, hogy » legutolsó tíz év jég- i 
karait összeállítják, hogy ezeu az alapon a j 
matematikailag pontos dijai kiszámíthassák. Ez a 1 
nagy munka a jövő hó végén elkészül s ekkor a 
jegbiztositó intézetek ismét összeülnek, hogy a dijak 
kérdésiében végleg határozzanak,

-T- A  m agyar éa  az  « v t r á k  vaggon-gyároaek 
(tártál) jf is készül m ar: a gyárak között tárgyalásuk 
vannak fulyamatbau abból a czélból. hogy kartellt 
kössetek. Ausztriában jelenleg öt vaggongváz 
dolgozik és ugyanannyi vun Magyarországon is. 
Az osztrák raggougyarusok már megkötötték a 
németországi gyárosokkal azt u szindikátust, mely 
mindkét részről megóvná a szerződő felek területi 
érdekeit olyképpen, hogy az osztrák gyárosok nem 
tesznek ajánlatot Németországban, a nemet gyá­
rosok pedig Ausztriában. A magyar gyárosoknak 
még nincs ilyen megállapodásuk. Ha u magyar 
gyárosokká! a megállupodás létrejön, nagy szindi­
kátust létesítenek, melynek az lesz a czcíju, hogy 
mindegyik félnek saját területe biztosíttassuk.

.A LSÍH .K N D VA l H IltA IM )*

OSARNOK
l P i lá t u s .

-  Történeti besxély dióhéjban. 
Ir ta : K. Dervnrics Kálmán.

Nem arról a Pilátusról van ám !szó, a kinek
judellti és szamuriai helytartó- aga idejiében Jézust
a zsidók keresztre feszítették. mert Iliszén unnak
.Pontz* volt a családi neve. * (leTinaiiiu. Forellheiin*
városáhan született, a mely 111ia Majori *«* lg terűi
leién fi-kszik, tehát teuton vi„gy.s „emet ember
volt* s .pileatus* vagyis röviden kiejtire .pilátus*
mellékneve azt a kitüntetését jelzi, rnely szerint
.róni ai kalapot* (pileiun) vagyis római polg&rji 'got
nyert, — hanem arról a magyar emberről van 
szó, a kinek Pilátus volt a családi és András 
a keresztneve*.

1544-ik évben ezen Pilátus András Semsey 
Karkas nemes földbirtokos euniájábau lakott, vagyis 
annak szolgája, illetve csatlósa volt.

Azon korban a szolga nem olyan cseléd volt. 
mint a mostani szolgák, hanem az azon háborús 
világban fegyverhordozó csatlósa volt urának, a 
a kit a csatáim is elkísért, s ha a szükség úgy 
kívánta, azt még saját életével is megváltotta.

Pilátus András is ilyen legény volt, urának 
oldalán számtalanszor hurc/.olt a törökök ellen, s 
nem egy vágást csapott félre s hiúsított meg, a 
mely urának volt szánva. -  tehát urához törhet- 
len hűséggel ragaszkodott s unnak minden moz­
dulatára, intésére annyira ügyelt, hogy gyakran 
meg a gondolatot is eltalálta s teljesítette.

Történetünk idejében azon területet, a mely­
nek mu hibásán .Slavonia* vagyis .Tótország* a 
neve, .Magyarország Drávántuli rész“-nek hívtak, 
s az közvetlenül Magyarországhoz tartozott, a mint 
helyesen is volt és nem Horvátországhoz mint 
most, mert ez törvénytelenül s helytelenül van,

Ezen Drávántuli részben Pozsega es Velika 
várak vidéke örökös hareztere volt a magyarok es 
törökök összecsapásának s miután Semsey Farkas 
azon ré zben is birtokos volt, azon összecsapás­
ban rendesen része volt hü csatlósával Pilátus 
Andrással.

Ily körülmények közt Semsey Farkas gyak­
ran megfordult és tartózkodott azon Drávántuli 
részben csatlóséval a ki közbe szólván, szin­
tén nemes levéllel bírt, a kinek aztán bö al­
kalma nyílt azon vidéken a nemes kisbirtosokkal 
azoknak családjával megismerkedni.

A Velika vár körüli falvak egyikében egy 
tekintélyes, nemes közbirtokos ur lakott, díszes 
curiuju volt, gazdasága pedig rendezett és igy 
szükséget semmiben sem szenvedett.

Petrovics Iván volt a neve, lehetett mintegy 
ötveu éves, erős. zömök testalkati!, szabályos 
arczezal és sasorral, mely alatt hegyesre pedrett 
fekete bajusza, mint két hegyes tör nyúlt ki.

Petrovics özvegy ember volt, nejét, aki neki 
egy gyönyörű riragszálat hagyott bátra, bárom év 
előtt ragadta el a halál.

Ama gyönyörű virágszál édes leánya volt. a 
bogárfekete hajú cs buzavirágkék szemű, tizenhét 
éves Anica.

Anica nagyon ügyes, gondos és erényes leány 
volt. édes anyja, a ki kitűnő gazdaasszony híré­
ben állt, a inig élt, korán dologra szoktatta s ok­
tatta s igy a midőn a szegény édes anya örökre 
lehunyta szemeit, leánya Anicza a házban es ház 
körüli dolgokban teljesen jártas volt; öreg dajkájá­
val. Kalibával az vezette a házat, főzött, sütött. 
Iont. varrt, szőtt, apró majorságot tenyésztett s 
igy a házban minden abbeli szükséglét fedezve volt,

Semsey Farkas uagyou jól ismerte Petrovi- 
csot s gyakran megfordult annak házánál, csatló­
sával. Pilátus Andrással.

Pilátus András huszonöt éves, szép, barna, 
nyúlánk ifjú volt, ez a Petrovics családdal megis- 
kedvén. ura nélkül is gyakran megfordult náluk, 
dolga nélkül is sokszor ott settenkedett, minek 
végre nz lett a következménye, hogy Pilátus And­
rás halálosan beleszeretett Aniczába.

Pilátus a szerelem mellett még arra is gon­
dolt. hogy bizony jó volna Aniczát nejévé tenni, 
s az öreg Petrovicshoz beházasodni, hogy szorgal­
mával. munkájával a nagy gazdasagot ö is gya­
rapítaná. azonban erről meg csuk ezélzást sem 
merészelt koczkaztatui. nehogy meg azt is elve­
szítse- a szj.vés fogadtatást, a mit addig elérnie 
uem sikerült, mert jól érezte, hogy ö egy vugvoii- 
talaji, szegény ördög.

Emiatt Pilátus a bubánnlunk engedte át ma­

li Tomka -Szúszky: latrod rtín ia «rU» ab iqwi cl 
hodiemi (irographiun -Poconii rt Ca»»o»jHP 1777, M iu«k 
nck 240-ik lapjait Forelieim várót lejrátánál uzm Útin vers 
olvasható :

Forcheraii uatus est I’ontius, ille pilatus 
•Tentouirae centis, crucifixor oniiiipotcntis.

2) Budai Fcrcncz polgári Lexienoa. Pest lHtifi. 111.
kötet, 72 lap, • - es trtvánffy Miklós : Magynmrszág törté­
nete, fordított* VWorirh György Pchrrezen I»*i7 :it:t lap.

■--ne-'-' a

gat, szomorúvá és szóUlaitná változott, a mit ura. 
Semsey Farkas Csakhamar éstfcvetén, kérdőre 
vonta azt.

.Hogy tie volnék szomorít* valajzolá 
Pilátus kétségbeesett arczezal .mikor ott re­
ménytelenül .szeretem Petrovics Anie/.at; s meghalni 
is kosz volnék értei*

.Tehát mi ;i szándékod Aniez ivat ?" kérdő 
Semsey komolyán .tudod, hogy az öreg Pet­
rovics nem ugyan büszke; de komoly és család­
jára sokat adó forjlin, jól meg gondold tehát élőre, 
hogy mibe akarod fejszédet vágni, hogy dolgodat 
kivihesd a dűlőre.*

,Az volna egyedüli boldogságnál és legfőbb 
óhajtásom, ha Aniczát. a kit telkemből szeretem; 
feleségemmé tehetném, ha Petrovics beházasi'.na 
ós vejévé fogadna,* — valuszolá Pilátus.

.Ez nagyon merész terv, öcsém I — monda 
Semsey .de, ha ez egyedüli óhajtásod, majd 
én közbenjurok, ha valamit lendíteni lehet 
ügyedben."

.Örökre báladalos szolgája leszek!* — 
rebegte Pilátus majdnem terden csúszva Sem­
sey ele,

A fenti vallomás után, mivelhogy Semsey 
hűséges szolgáját csakugyan rendkívül kedvelte; 
egy hét múlva négyszem közt értekezett az öre^ 
Pctrovicsesal Pilátus Andrásnak hozzáteendő be- 
házositása iránt;

Petrovics nagyon tisztelte és becsülte Sem- 
seyt s ennek folytán szívesen s örömmel társal­
góit vele. azonban Semsey előadása teljesen le- 
hungolttá tévé, mert nem akarta hevenyében ke­
reken megtagadni annak ncin ugyan feltétlen; 
hanem csak feltételes óhajtását s kívánságát.

,Eu derék, ügyes, szorgalmas fiúnak i-mereirt 
Pilátust* — válaszolá Petrovics komolyan — .s 
ennek folyton nem is lehetne ellene kifogásom', 
hanem egy elbárithatlan akadály vun közben: 
.boldogult feleségem halálos ágyán leányát Aniczát 
feleségül oda Ígérte egy leánykori barátnője, egy 
nemes közbirtokosné * özvegyim egyetlen íiának; 
s kijelentette, hogy az végső akarata, s igy nem 
hiszem, hogy leányom Anicza, u ki édes anyját 
rajongva szerette, annak ellenkezőjét cselekedne/

.Az a kérdés, hogy hány éves aniuliu?* — 
folytató Semsey — „s van e hozzá hajlama Ani- 
czúnak V*

.A Ilii huszonkét éves s annak édes anyja 
keresztanyja Aniczának* — válaszolá Pcfrovics — 
.s miután ezen nö s boldogult feleségem, ennek 
haláláig a legbensöbb barátnői viszonyban voltak 
egymáshoz, Anicza s ama férfin naponkint együtt 
játszottak, mulattak, tanultak és szórakoztak,- s 
mert a fin igen okos, becsületes és kellőleg müveit 
fiú, hiszem, hogy Anicza rokonszenwe! viseltetik 
iránta s különösen u mióta tudomására van az.- 
hogy édes anyja miként intézkedett halálos ágyán 
jövő sorsú iránt.

(Folyt, köv.J

v As Ai in m ’, Ja  M :\ti i i  ^

TÖRVÉNYSZÉK.

)! N a g y  h ib á b a  e s e t t  L ............  Jó­
zsef polgártársunk; igen megkívánta P . . .  
Imre pókáit, a melyek szémlélerfüí élébe
tolakodtak a mezőn. L . j ........ József, ki néni
állhatja a p ó k ák a t. . .  ha nincsenek meg­
sülve. fogta hát magát és egyet kanyaritott 
ostorával s  egy csapásra agyún Csapta P . . .  
Imre mindkét pókáját. L . József ek­
kor tettének jelentőségére' kezdett eszmélni 
s a megölt pókák holttetemei fölüli humletti 
stellungba vágva magát, elkezdett elmélkedni 
ilyenképpen: .e n n i —  nem enifil* Végre 
is az utóbbi eszme győzött benne és sötét 
éjjel, melynek zordonságát nem  akarjuk itt 
bővebben ecsetélni, elvitte magával a meg­
öltek tetemeit a  nádas szélére s útt bűné­
nek megölt bizonyítékait elásta. Eddig ai  
esemény f s  most jön  a netnezis. L . . . . . . .
József elásott pulykáit kikaparta egy kutya
és megtalálta a csendörség s L ............ József
ma —  ül.-

Tüdeuw

KÖZGAZDASÁG.

A n ö v é n y e k  á p o lása .

Sokan azt hiszik, hcfgy ;t bevégzetí 
vetés titán semmi teendő siucs, a többit az 
Istenre s az időjárásra bízzák. Ez a nézet 
helytelen. A gazda befolvást gvakorolhat É



term és sikerére az által, ha a növényeknek 
védelmet nyújt az idő viszoiituc-uL'ui film  
a növényln-tt l--i-gi-k - a kártékony állatok 
ellen való oltalmával, a vet. - lmja állasa 
ellen - az által hn a sork őzökéi u i ?t i el

Al s ó  l.KNDVA, 1 MiH*

K á r o s  i d ő j á r á s  e l le n  v a ló  v é d e k e z é s

Az időjárás liala-at a gazda sok-zor 
mérsékelheti, néha azonhan • ■ ■ miiét el- 
lene semmit sem. \  sz* lek kai. ellen sö­
vények S faültetésekkel védekezhétik. ha az 
ősziek lehagynak, a mi nálunk majd m in­
dem évben megtörténik^ akkor az őszieket 
meghengerezziik tavaszkor: a tavaszi fagyok 
ellen csak kisebb területeket védhetünk meg

gyümölcsöt. szőlőt. ha mesterséges 
nton füstölünk. F. nehéz füst előállításához 
legjobb a kátrány, nedves tőzeg, viza - lu- 
rész|»or s mindenféle -za-mét. Ha a lm fel-ő 
rétege felolvad s újra megfagy .- féltei • nk 
a vetést a kipállástól, akkor az ily j> 1 ' -
vetést sertésekkel megtiportatjiik. vagv ne­
héz vasfogassal járassuk meg. Fölösleges- 
esőt vagy hólevet árkokkal, vagy barázdák­
kal levezetjük. Sebes záporesü altat ok zottt 
kérget hengerrel, vagv boronával megtöret­
jük. Kidtől látható tehát, hogy a gazda a 
term észet elemeivel- foktőim  küzdelmet 
folytasson, ha azt akarja, hogy munkájának 
gyümölcsét élvezhesse.

A v e t é s  b u j a  á l lá s a  e l le n  m ik é n t v é ­
d e k e z z ü n k  ?

Ha a vetés tulhuja. akkor tavaszkor 
erős boronálással segít hetünk azon. de gyak­
ran a hengerezés is j«» szolgálatot tesz. Ha 
attól télünk, hogy a vetés megdől, az e-el- 
hen birkákkal legeltessük, később pedig sá- 
soljuk meg. Ez utóbbi eljárás által a növény 
fejlődését megakadályozzuk s leggyakrabban 
megmentjük a dőlés veszélyétől. Buja gaho- ' 
mit kaszával levágni s termést csak a sarju- 
hajtásbó! várni nem helyes, m ert a sarju- 
hajtas mindig gyönge szemhozamot ad. 
Lehetnek esetek. Imgy minden igyekezetünk 
daczára a lmzánk némely tulhuja talajon 
megdől. Ez ellen úgy védekezhetünk, ha 
ilyen földbe erősen zsaroló növényt vetünk 
elönövény gyanánt, ilyen a sürü-tengeri. A 
sűrű vetést kiboronálással ritkíthatjuk meg. 
Kapásnövényeknél a sürii állást egyeléssel 
ritkítjuk, meghagyván a legszebb növénye­
ket anyanövényül. Ezen egyelést a növény 
zsengekorában k«-H végeznünk, mert külön­
ben a  meghagyaiulö növény fejlődése el­
marad. Nálunk a tengerit későn ritkítják s 
ez altat a termés sikerét határozottul! kocz- 
k áztat jak.

A n ö v é n y e k  m e g m iv e lé s e .

A növények megmivelése alatt a kapás- 
növények, tengeri, burgonya, répa. hah uieg- 
kapal.i-al. esetleg fellöllögelését értjük.

A kapalas haszna abból áll, hogy általa 
a gazokat irtjuk, a légkörnek. \ íznek, melynek 
a gyökerekhez való halasai elősegítjük s 
ennek tolytáu a növények fejlődését siettet­
jük. A ka|Kilás vagy állati erő által az u. 
n. lókapával történik, vagy kézi erövc.ly a 
közönséges kapával. Vannak kupálógépek is. 
de ez"k beszerzést- a kisbirtokosnak nem 
való s niuiikájok is nagyon felületes.

\kkoi is annyiszo kapálunk, a hányszor 
azt .1 talaj megköveteli. Megköveteli pétiig •>* 
akkor, ha a talaj tömött lesz, vagy gazok

S
szerint .; i kapálásban részesítjük. A nö- 
vényeket föl is - Keni.
all, hogy a  növény gyö 
halm ozunk. Történik pétiig ez a művelet 
vagy kézi kupával, vagy fogatoa erővel, a -j-j 
töltögető ekévt-l. A töltögetésl újabban el- , 
hagyjak - legfölebb rzukorrépunul alkalm az­
zák kevés sikerrel, hogy a répa kevesebb

répafejet s több használható részt adjon. 
A tölt ügetés altat u talajnak nagyobb felületet 
adunk, s a talaj k i-/aradásat elösegitjük. 
Okosan cselekszünk, ha a löltögetés helyett 
inkább még egyszer n egkn páljuk növénye­
in két.

Pál grzda.
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Könyvnyomda áthelyezés.
Van szerencsém AI.-ó-Lendva és vidéke nagyérdem ű közönségét tiszte­

lettel értesíteni, hogy a mai kor igényeim k teljesen megfelelő lég berendezett

K Ö N Y V N Y O  m  p  á  m A l l
1899. év i f e b r u á r  h a v á b a n .  F ő -u t e z a .  M a r t o n - f é le  h á z b a  í j '

ü t h i l y e z e m .
Midőn ezl a int íven lisztéit nagyérdem ű közönség bec ses tudom ására 

hozom, nem  mulaszthatom  el n m ár eddig is velem szemben tanúsított nagy­
becsű pai1 fog.i-.it m egkö '/önni. igyekezni fogok, hogy azt jövőben is m indenkor
kiérdemelhessem.

Bi - -• - i• ■ • li-1111• ■ 11\ 1 -it és szive- pártfogását kérve, maradok továbbra is 
kiváló tisztelettel ’

B A Z iK A N Y I ER NŐ ,
könyvrtyomdatulajdonos.

Nyomatott Balkáuyi Ernő könyvnyomdájában AUú-Lendváu.


